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Karta 1

1

Colours

 pink 
[pynk]

 purple 
[perpl]

 colourful 
[kalerful]

 grey 
[grej]

 blue 
[blu]

 orange 
[oryndż]

 red 
[red]

 green 
[grin]

 yellow 
[jeloł]

 brown 
[brałn]

 white 
[łajt]

1.	 Spójrz na kolory, przeczytaj i postaraj się zapamiętać.
Look at the colours, read and try to remember.
[luk et de kalers, rid end traj tu rymember]
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Shapes

10

Karta 10

1.	 Spójrz na obrazek. Znajdź wszystkie kształty z ramki poniżej. Policz je 
i wpisz cyfrę.
Look at the picture. Find all the shapes in the box below. Count them 
and write. [luk et de pykczer. fajnd ol de szejps in de boks bylow. kałnt dem end rajt]

HOSPITAL

 square   triangle  circle  rectangle   oval  heart   star   arrow 
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NuMBErs
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1.	 Zakreśl kółkiem podane liczby: six, seven, eight, nine, ten.

Circle the numbers: six, seven, eight, nine, ten.
[serkl de nambers: siks, sewen, ejt, najn, ten]

2.	 Pokoloruj ptaka według numerowej legendy.
Colour the bird by numbers.
[kaler de berd baj nambers]

 purple 
[perpl]

 grey 
[grej]

 blue 
[blu]

 orange 
[oryndż]

 red 
[red]

 green 
[grin]

 yellow 
[jeloł]

 brown 
[brałn]
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BoDY PArTs

nose

eye

ear

mouth

teeth

hair

neck

leg

toes

stomach

foot

hand

arm

fingers

head

knee

1.	 Połącz części twarzy z ich nazwą.
Match the face parts with their names.
[mecz de fejs parts łyf dejr nejms]

2.	 Połącz części ciała z ich nazwami.
Match the body parts with their names.
[mecz de body parts łyf dejr nejms]

[arm] [tołs]

[fyngers] [fut]

[ni] [leg]

[hend] [nek]

[hed]

[tif] [nołz]

[her] [ijer]

[małf] [aj]

[stomyk]
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Animals

1.	 Spójrz na zwierzęta żyjące na farmie. Przeczytaj i spróbuj zapamiętać.
Look at the animals living on the farm. Read and try to memorize.
[luk at de anymals lywin on de farm. rid end traj tu memorajz]

 cow 
[kał]

 pig 
[pyg]

 horse 
[hors]

 cat  
[ket]

 dog 
[dog]

 goose  
[gus]

 hen 
[hen]

 chicken  
[czykn]

 rooster  
[ruster]

 goat 
[gołt]

 mouse  
[małs]

 sheep 
[szip]

 rabbit  
[rabyt]

 duck 
[dak]
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FaMILY

1.	 Wybierz prawidłowy podpis i pokoloruj na zielono.
Choose the correct name and colour it green. 
[czus de korekt nejm end kaler it grin]

 mum and daughter  
[mam end doter]

 mum and son 
[mam end son]

 dad and son  
[ded end son]

 dad and daughter 
[ded end doter]

 mum and grandma  
[mam end grenma]

 mum and dad  
[mam end ded]

 dad and daughter 
[ded end doter]

 dad and grandpa 
[ded end grenpa]

 uncle and aunt  
[ankl end ant]

 brother and sister 
[brader end syster]

 twin sisters  
[tłyn systers]

 brother and sister 
[brader end syster]
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HOmE

1.	 Dobierz właściwe przedmioty do pomieszczeń. Otocz je niebieskimi 
kółkami.
Choose the right items to the rooms. Circle them blue. 
[czus de rajt ajtems tu de rums. serkl dem blu]

[bafrum]

bathroom

[lywin rum]

living room

[bedrum]

bedroom

[kyczyn]

kitchen

 rug  
[rag]

 lamp  
[lemp]

 sink  
[synk]

 table  
[tejbl]

 bed  
[bed]

 chair  
[czer]

 wardrobe  
[łordrołb]

 toilet  
[tojlet]

 armchair  
[armczer]

 bath  
[baf]

 washing machine  
[łoszin meszin]

 fridge  
[fridż]

 sofa  
[sołfa]

 desk  
[desk]

 cupboard  
[kaberd]

 cooker  
[kuker]
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HOmE

1.	 Dopasuj przedmioty do pomieszczeń.
Match the items to the rooms. 
[mecz de ajtems tu de rums]

 pillow  
[pyloł]

 towel  
[tałel]

 frying pan  
[frajin pan]

 computer  
[kompjuter]

 mirror  
[myrer]

 picture  
[pykczer]

 book  
[buk]

 cup  
[kap]

 plate  
[plejt]

 soap  
[sołp]

 toothbrush  
[tufbrasz]

 lamp  
[lemp]
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Karta 51Months and seasons

1.	 Dopasuj obrazki do pór roku.
Match the pictures to the seasons. 
[mecz de pykczers tu de sizens]

Winter 
[łynter]

Spring 
[sprin]

Summer 
[samer]

Autumn 
[otem]
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School

2.	 Czego brakuje w piórniku? Popatrz na obrazki, otocz kółkami właściwe 
podpisy.
What’s missing in the pencil case? Look at the pictures, circle the 
right names. 
[łots mysin in de pensyl kejs? luk et de pykczers, serkl de rajt nejms]

1.	 Co jest w piórniku? Połącz nazwy z przedmiotami.
What’s in the pencil case? Match the names with the items. 
[łots in de pensyl kejs? mecz de nejms łyf de ajtems]

 sharpener  
[szarpener]

 rubber  
[raber]

 ruler  
[ruler]

 pencil  
[pensyl]

 scissors  
[syzers]

 compass 
[kompas]

 felt-tip pen  
[feltyp pen]

 glue stick  
[glu stik] 

 ruler  
[ruler]

 pencil  
[pensyl]

 protractor  
[prytraktor]

 crayons  
[krejons]

 pen  
[pen]

 marker  
[marker]

 ruler  
[ruler]

 notebook  
[nołtbuk]

 rubber  
[raber]
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Słowniczek użytych słówek

above [ebaw] – nad
airport [erport] – lotnisko
all [ol] – 1. wszystko, 2. każdy
alphabet [alfabet] – alfabet
ambulanse [embjulens] – karetka pogotowia
and [end] – i
animal [anymal] – zwierzę
apple [epl] – jabłko
April [ejpril] – kwiecień
are [ar] – są
arm [arm] – ramię
armchair [armczer] – fotel
arrow [eroł] – strzałka
as [es] – jak
August [ogest] – sierpień
aunt [ant] – ciocia
Autumn [otem] – jesień

baby [bejbi] – niemowlę, małe dziecko
bag [bag] – worek
baker [bejker] – piekarz
bakery [bejkeri] – piekarnia
ball [bol] – piłka
ballet [balej] – balet
balloon [balun] – balon
banana [banana] – banan
barbershop [barberszop] – zakład fryzjerski
basket [baskyt] – koszyk
basketball [baskytbol] – koszykówka
bath [baf] – wanna
bathroom [bafrum] – łazienka
bauble [babl] – bombka
bed [bed] – łóżko
bedroom [bedrum] – sypialnia
behind [byhajnd] – z tyłu, za
below [byloł] – niżej, pod, poniżej
between [bytłin] – pomiędzy
big [big] – duży, wielki
bike [bajk] – rower
bird [berd] – ptak
birdhouse [berdhałs] – budka dla ptaków
birthday party [berfdej parti] – przyjęcie 

urodzinowe
black [blek] – czarny
blackboard [blekbord] – tablica szkolna
blocks [bloks] – klocki
blouse [blałs] – bluzka
blue [blu] – niebieski
boat [bołt] – łódź, statek
body [badi] – ciało
book [buk] – książka

A

B

bookstore [bukstor] – księgarnia
bow [boł] – kokarda
box [boks] – 1. pudełko, 2. ramka
boxwood [boksłud] – bukszpan
bread [bred] – chleb
brother [brader] – brat
brown [brałn] – brązowy
brush [brasz] – pędzel
bun [ban] – bułka
bus [bas] – autobus
bus driver [bas drajwer] – kierowca autobusu
but [bat] – ale
butcher’s [buczers] – sklep mięsny
butter [bater] – masło
buy [baj] – kupić
bye [baj] – cześć (na pożegnanie)

cabbage [kebydż] – kapusta
cafe [kafej] – kawiarnia
calendar [kalendar] – kalendarz
call [kol] – nazywać
can [ken] – móc, potrafić
candle [kendl] – świeca
candy cane [kendi kejn] – laska z cukru
cap [kep] – czapka
car [kar] – samochód
carrot [karot] – marchewka
cashier [keszjer] – kasjer
cat [ket] – kot
cereal [sirjel] – płatki zbożowe
chair [czer] – krzesło
chalk [czok] – kreda
check out [czek ałt] – sprawdzić
cheese [cziz] – ser
chef [szef] – kucharz
cherry [czeri] – wiśnia
chess [czes] – szachy
chicken [czykn] – kurczak
child [czajld] – dziecko
children [czyldren] – dzieci
Children’s Day [czyldrens dej] – Dzień Dziecka
chimney [czimni] – komin
chips [czyps] – frytki
choose [czus] – wybrać
Christmas [krysmes] – Boże Narodzenie
Christmas card [krysmes kard] – kartka świąteczna 

na Boże Narodzenie
Christmas carol [krysmes karol] – kolęda
Chrystmas tree [krysmes tri] – choinka 

bożonarodzeniowa
church [czercz] – kościół
cinema [synema] – kino

C
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